Innovative Hygiene.

Ramcova dohoda

Medzi

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec

(dalej ako ,Hagleitner")

a

6351
Zakladna skola

Nébrezna 95

94002 Nové Zamky
(dalej ako ,Zakaznik")

Ako aj obojstrannymi pravnymi zastupcami sa do-
hodlo nasledovné:

Preambula

Tato ramcova dohoda upravuje prendjom a odber
nasledujtcich servisnych oblasti:

- Systémy davkovacov tykajlice sa vybavenia hote-
lovych izieb (Luna)

- Systémy davkovacov (Xibu)

- Davkovacie systémy bez pripojky stroja v oblasti
Cistenia objektov a osvieZovania véiiou (integ-
ral 2GO, Magicus)

- Davkovacie systémy s pripojkou stroja tykajlice sa
davkovania v kuchyniach (integral)

- Davkovacie systémy s pripojkou stroja tykajtce sa
davkovania na pranie bielizne (havon)

- a/alebo systémy na prenos dat (HsM)

- Buddci vyvoj a budtice trendy budi oznaéené ako
prisludne zodpovedajlice.

. PREDMET DOHODY

Spolocnost Hagleitner priznava touto ramcovou do-
hodou zakaznikovi moZnost odberu davkovacov,
davkovacich systémov a systémov na prenos dat
(nésledne ,systémy"), pricom kazdy davkovaé&/kaz-
dé davkovacie zariadenie/kazdé zariadenie na
prenos dat predstavuje jeden systém. Odber systé-
mov kaZdej jednej servisnej oblasti bude potvrdeny
prostrednictvom dohody o odbere, ktord sa zdoku-
mentuje ako dodatok k tejto dohode. Tato dohoda
o odbere teda dokumentuje iba pocet systémov
a datum odberu, ale vSetky podmienky sa nacha-
dzaju v tejto ramcovej dohode. Spolo¢nost Hagleit-
ner poskytuje tieto systémy iba formou zapoZziéania
a spoloénost Hagleitner zostava v kaZdom pripade
nadalej vlastnikom tychto systémov. V pripade dav-
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Zwischen

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec
(im Folgenden ,Hagleitner’ genannt)

und

6351
Zakladna Skola

Nabrezna 95

94002 Nové Zamky
(im Folgenden ,Kunde" genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

Praambel

Diese Rahmenvereinbarung regelt den Leih- und
Bezug von folgenden Servicebereichen:

- Spendersysteme betreffend Hotelzimmerausstat-
tung (Luna)

- Spendersysteme (Xibu)

- Dosiersysteme ohne Maschinenanschluss in Ob-
jektreinigung und Beduftung (integral 2GO, Magi-
cus)

- Dosiersysteme mit Maschinenanschluss betref-
fend Klichendosierung (integral)

- Dosiersysteme mit Maschinenanschluss betref-
fend Waschedosierung (havon)

- und/oder Datenlibermittlungssysteme (HsM)

- ZukUnftige Entwicklungen werden als entspre-
chend zugehdrig gekennzeichnet.

I. VEREINBARUNGSGEGENSTAND

Hagleitner raumt dem Kunden mit dieser Rahmen-
vereinbarung die Méglichkeit ein, Spender, Daosier-
und Datenlbermittiungssysteme (folgend ,Syste-
me") abzurufen, wobei jeder Spender / Dosiergeréat /
Datentibermittlungsgerat ein System darstelit. Der
Abruf von Systemen eines jeden Servicebereiches
wird Uber eine Bezugsvereinbarung abgebildet, die
als Anhang zu dieser Vereinbarung dokumentiert
wird. Diese Bezugsvereinbarungen dokumentiert
somit nur die Anzahl der Systeme und das Datum
des Abrufes, alle Konditionen befinden sich jedoch
in dieser Rahmenvereinbarung. Hagleitner stelit
diese Systeme leihweise zur Verfigung und Hag-
leitner bleibt in jeden Fall weiterhin Eigentimer
dieser Systeme. Bei Dosiersystemen mit Maschine-
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kovacich systémov s pripojkou stroja a so systé-
mami na prenos dat si spoloCnost Hagleitner vy-
hradzuje pravo, tieto vopred uvolnit (pozri
bod VI. a.). Za poskytnutie bude zakaznikovi vyuc-
tovany poplatok za poskytnutie (pozri bod VI a, po-
platok za kazdy jeden systém).

Ako protisluzbu sa zakaznik zavazuje, pouzivat
v poskytnutych systémoch iba originalny spotrebny
material od spolocnosti Hagleitner (nasledne ,napl-
ne systémov“) a tento odoberat iba priamo od
spoloc¢nosti Hagleitner. Platia ceny prijaté zakazni-
kom podla platnej ponuky.

II. ROCNY OBRAT

Zakaznik sa zavéazuje, dosahovat v pripade néplni
pre kazdy jeden systém minimalny obrat (pozri
bod VI a, minimalny obrat za kazdy jeden systém).
Ak by sa nedosiahol dohodnuty roény obrat naplia-
mi systémov, prediZi sa doba platnosti dohody o od-
bere pre prislusny servisnu oblast dovtedy, kym sa
pocas rokov nedosiahne celkovy obrat napini.

Ill. DOBA PLATNOSTI

Tato ramcova dohoda sa uzatvara na neurgitd
dobu. Na nej zaloZené dohody o odbere z vyZiada-
nych servisnych oblasti maju dobu platnosti 3 roky
a zacinaju platit po¢nic datumom instalacie systé-
mu. Po uplynuti doby platnosti sa dohody o odbere
automaticky prediZia o dal$ich 12 mesiacov, pokial
jedna zo stran pisomne nevypoveda prislusnt do-
hodu o odbere a to najneskér 3 mesiace pred do-
hodnutym/prediZzenym koncom doby platnosti.

IV. ZARUKA SPOKOJNOSTI

Spoloénost Hagleitner priznava zakaznikovi 3-
mesadnu zaruku spokojnosti. Ak by zakaznik nebol
pocas prvych 3 troch mesiacov po instalacii spokoj-
ny, moéze prostrednictvom pisomného oznamenia
bez nakladov vratit nainstalované systémy (s vy-
nimkou davkovacich systémov na pranie bielizne).
Této zaruka spokojnosti sa tyka maximalneho pod&tu
15 systémov.

V. SERVISNE ZASAHY A FULL SERVICE

Zakaznik je povinny, zaobchadzat so systémami
starostlivo a Setrne. Akékolvek servisné zasahy
(vratane opotrebitelnych a nahradnych dielov), ktoré
nemozno pocas zarucnej doby vyvodit z vyrobnych
chyb, budui vyfakturované zakaznikovi.

Zakaznik ma moznost narokovania Full Service pre
kazdu jednu servisni oblast. V tomto Full Service
sl zahrnuté vSetky naklady (prijazd, nahradné diely
atd.), okrem vandalizmu a neodborného zaobcha-
dzania. Zakaznik méze tento Full Service kedykol-
vek dohodnut, resp. vypovedat. Minimaina doba
platnosti st 6 mesiace. Full Service mozno uzatvorit
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nanschluss und  Datenlibermittiungssystemen
behélt sich Hagleitner das Recht vor, diese vorab
freizugeben (siehe Punkt VI. a.). Fur die Bereitstel-
lung wird dem Kunden eine einmalige Bereitstellun-
gsgebiihr verrechnet (siehe Punkt VI. a. fur die
Geblhr pro System).

Der Kunde verpflichtet sich im Gegenzug nur Verb-
rauchsmaterial von original Hagleitner (folgend ,Na-
chfiillungen der Systeme®) fur die zur Verfligung
gesteliten System zu verwenden und diese nur von
Hagleitner direkt zu beziehen. Es gelten die vom
Kunden angenommenen Preise laut gliltigem Ange-
bot.

Il. JAHRESUMSATZ

Der Kunde verpflichtet sich pro System einen Min-
destumsatz bei den Nachfillungen dieser Systeme
zu erzielen (siehe Punkt VI a. fir den Mindestum-
satz pro System). Sollte der vereinbarte Jahresum-
satz nicht mit den Nachfillungen der Systeme erre-
icht werden, verlangert sich die Laufzeit der Bez-
ugsvereinbarung fir den jeweiligen Servicebereich
bis zu dem Zeitpunkt, an dem der Gesamtumsatz
der Nachftillungen tber die Jahre erreicht wird.

lil. LAUFZEIT

Diese Rahmenvereinbarung wird auf unbestimmte
Zeit abgeschlossen. Darauf aufbauende Bezugs-
vereinbarungen aus abgerufenen Servicebereichen
haben eine Laufzeit von 3 Jahren und beginnen
jeweils mit dem Installationsdatum des Systems zu
laufen. Nach Ablauf der Laufzeit verlangern sich die
Bezugsvereinbarungen automatisch um weitere 12
Monate, sofern nicht eine der Parteien ldngstens 3
Monate vor dem vereinbarten/verléngerten Laufzei-
tende die jeweilige Bezugsvereinbarung schriftlich
kiindigt.

IV. ZUFRIEDENHEITSGARANTIE

Hagleitner rdumt dem Kunden eine Zufriedenheits-
garantie von 3 Monaten ein. Sollte der Kunde in den
ersten 3 Monaten nach Installation nicht zufrieden
sein, kann er mittels schriftlicher Mitteilung die in-
stallierten Systeme ohne Kosten zuriickgeben (aus-
genommen Waschedosiersysteme). Diese Zuf-
riedenheitsgarantie betrifft eine Maximalanzahl von
15 Systemen.

V. SERVICE EINSATZE UND FULL
SERVICE

Der Kunde ist zur sorgfaltigen und schonenden
Benutzung der Systeme verpflichtet. Jegliche Ser-
vice Einsétze (inkl. Verschlei- und Ersatzteile), die
nicht auf einen Werksfehler innerhalb der Gewahr-
leistungsfrist zurlickzufihren sind, werden dem
Kunden in Rechnung gestelit.

Der Kunde hat die Mdglichkeit fir jeden Servicebe-
reich Full Service in Anspruch zu nehmen. In
diesem Full Service sind alle Kosten (Anfahrt, Er-
satzteile etc.) inbegriffen, abgesehen von Vandalis-
mus und unsachgemafer Nutzung. Der Kunde kann
jederzeit diesen Full Service abschlieBen bzw. kiin-
digen. Mindestlaufzeit sind 6 Monate. Full Service
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iba pre vietky systémy, ktoré sa nachadzaji v ser-
visnej oblasti. (pozri bod VI a., naklady za Full Ser-
vice pre kazdy jeden systém)

Vi. DALSIE USTANOVENIA

a. Prehlad servisnej oblasti, poplatok za poskytnutie, minimaliny
obrat, Full Service a suhlas spoloénosti Hagleitner

Jednorazovy poplatok za poskytnutie, minimalny obrat/rok
a pripadny Full Service/tyZden sa riadia podla nasledovnej tabul-
Ky:

kann nur fur alle in dem Servicebereich befindlichen
Systeme abgeschlossen werden. (siehe Punkt VI a.
fur Full Service Kosten pro System)

VI. WEITERE BESTIMMUNGEN

a. Ubersicht Servicebereich. Bereitstellungsgebihr, Mindestum-
satz, Full Service und Zustimmung Hagleitner

Die einmalige Bereitstellunggebiihr, der Mindestumsatz / Jahr
und das eventuelle Full Service / Woche je Spender- / Dosiersys-
tem richten sich nach der folgenden Tabelle:

Je po-
trebny
sthlas
. = |Poplatok za po- |.,. . ) 5
Popis Znaéka ?;:r:lsné ob :g:loc gkytnutie ' :J:tnllr;ilny ob z::‘l Service / tyz
ti Hagleit- (ednorazovy)
ner
2
Vybavenie
Hotelové izby LUNA hotelovych 5,00 EUR 30,00 EUR
izieb -~
Systémy dav- o
kovaéov XIBU nie hyb- : . 25,00 EUR 80,00 EUR
rid/analog XIBU Systémy dav- -
kovaé
W o ovacey 2500EUR  80,00EUR  0,29EUR
g
n oaik Magicus Cistenie ob-
ez pripojky jektov
stroja integral 100,00 EUR
od 4 ks. 300,00 EUR 1,17 EUR
Davkovacie integral dK:\:::oy\:‘::I: 80,00 EUR
systémy 9 systémy ¥
s pripojkou Da =
stroja vtk‘ovame ANO
systémy na
havon pranie letiz- 300,00 EUR 3.000,00 EUR 4,69 EUR
ne
Systémy na Systémy na -
prancs St LAN/SIM HsM e 25,00 EUR 0,00 EUR
Vysvetlivky: Erlauterungen:

- Poplatok za poskytnutie — jednorazovy poplatok, ktory je splat-
ny pri indtalacii kazdého jedného systému.

- Minimainy obrat — doba platnosti a tym aj minimalny obrat za-
¢inaju bezat' datumom instalécie.

b. Odstupriovana zlava Full Service

Pri uzatvoreni Full Service su pre véetky servisné oblasti uplatiio-
vané nasledujlice odstupiiovania mnoZstiev:

- Bereitstellungsgebtiihr — einmalige Gebuhr, wird bei Installation
eines jeden Systems fallig.

- Mindestumsatz — die Laufzeit und damit der Mindestumsatz
beginnt mit dem Installationsdatum zu laufen.

b. Staffelrabatt Full Service

Bei Abschluss des Full Service kommen folgende Mengenstaf-
feln Uber alle Servicebereiche zu tragen:

Pocet davkovaéov

MnozZstvova zl'ava

od 50 systémy

10 % mnozZstvova zlava

od 100 systémy

20 % mnozZstvova zlava

od 250 systémy

30 % mnoZstvova zlava

od 500 systémy

40 % mnoZstvova zlava

od 1 000 systémy

50 % mnoZstvova zlava

od 2 000 systémy

60 % mnozstvova zlava

c. DalSie systémy — nenainstalované

Ak by cheel zakaznik pre istotu u seba uskladnit dodatoéné sys-
témy — tieto systémy sa teda nenainstaluju, nepouzivaju a nevyt-
varaji obrat ~ bude sa zakaznikovi za tieto dodatoéné systémy
fakturovat 50 % z platnej cennikovej ceny objednavky. Poplatok
za poskytnutie bude pritom pripogitany.

d. Podmienky

Podmienky takejto dohody o odbere st koncipované pre dobu
platnosti 3 rokov. Ak déjde ku kratdej dobe platnosti alebo
skutoéné obdobie odberu je kratdie ako 3 roky, potom sa vyuétu-
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Sollte der Kunde zusatzliche Systeme als Sicherheit fur sich auf
Lager legen wollen - diese Systeme werden somit nicht instal-
liert, nicht benutzt und produzieren keinen Umsatz — werden dem
Kunden fiir diese zusatzlichen Systeme 50 % des zur Bestellung
glltigen Listenpreises in Rechnung gestelit. Die Bereitstellungs-
gebihr wird hierbei angerechnet.

d. Konditionen

Die Konditionen einer Bezugsvereinbarung sind fir eine Laufzeit
von 3 Jahren ausgerichtet. Kommt es zu einer kiirzeren Laufzeit
oder der tatsachliche Bezugszeitraum ist kleiner 3 Jahre, dann
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je poplatok za demontéaz pre kazdy jeden systém vo vyske
EUR za kazdy jeden systém davkovatov, 50,00 EUR za
kazdé jedno davkovacie zariadenie bez pripojky stroja, 100,00
EUR za kaZdé jedno davkovacie zariadenie s pripojkou stroja
Kuchyna, 300,00 EUR za kazdy jedno dévkovacie zariadenie
s pripojkou stroja Bielizeri a 15,00 EUR za kazdy jeden sys-
tém na prenos dat.

e. Zaistenie hodnoty

Vyslovne sa dohaduje stabilita hodnoty vSetkych uvedenych po-
platkov a obratov (obzviast poplatku za poskytnutie, minimaine-
ho obratu a poplatku za Full Service — pozri bod VI a.). Ako
meradlo na vypocet stability hodnoty sluzi slovenského mesac-
ného indexu spotrebitelskych mesacne vyhlaseny index spotrebi-
tefskych cien 2020 (zakladny rok 2020) alebo na jeho miesto
vstupujici index. Spoloénost Hagleitner si vyhradzuje, zvysit' th-
rady, poplatky alebo minimalne obraly s predchadzajicim
oznamenim 30 dni v sOvislosti s medzicasom vzniknutou zme-
nou ISP.

Navy$e je spolocnost Hagleitner opravnena kedykolvek a bez
predchadzajuceho oznamenia prisposobit’ ceny systémov, ako aj
naplni do systémov a zaviest Casovo obmedzené prirazky
v pripade ekonomickych zmien ramcovych podmienck, akymi st
napriklad zmeny cien za materialy, energie, personal a suroviny.
V kazdom pripade platia pre systémy a napine do systémov
ceny, ktoré su v okamihu objednania platné podfa cennika.

f. Vypovedanie dohody

Riadne vypovedanie dohody: Ramcovi dohodu mézu riadne vy-
povedat' obe strany s vypovednou lehotou 3 mesiacov ku koncu
roka, pokial nepretrvava Ziadna dohoda o odbere. VSetky platné
dohody o odbere sa musia pred vypovedanim ramcovej dohody
riadne ukonéit, a to pod zohladnenim dohodnutej doby platnosti,
resp. z toho vyplyvajlcich predizeni.

Mimoriadne vypovedanie dohody Spoloénosti Hagleitner pri-
slucha v pripade nedodrZania 50 % rocného minimalneho obratu
z dohody o odbere mimoriadne pravo vypovede, pricom sa ram-
covéa dohoda a vietky dohody o odbere ukon¢ia. V tomto pripade
ma zakaznik dve moznosti:

- Okamzity odber rozdielu medzi dohodnulym rocnym minimal-
nym obratom k okamihu ukoncéenia a uz odobratom spotrebnom
materiali. V tomto pripade stiahne spolocnost’ Hagleitner vypo-
ved alebo

- Demontaz systémov za hore uvedenu cenu a platba 50 % roc-
ného minimalneho obratu k okamihu ukongenia za zostavajucu
dobu platnosti.

Hagleitner disponuje mimoriadnym pravom vypovede, ked za-
kaznik neuhradi v¢as dve po sebe nasledujlce faktary.

Nasledky vypovede dohody (riadnej riadnej): V pripade
ukoncenia ramcovych dohdd alebo dohdd o odbere ma spoloc-
nost Hagleitner po postdeni systémov na vyber, ¢i tieto prejdd
alebo neprejdd do viastnictva zakaznika.

g. Zavere¢né ustanovenia

S prvym odberom systémov zo servisnej oblasti (pozri bod VI
Prehlad servisnej oblasti) sa nahradzaju popripade predchadza-
juce zmluvy v prislusnej oblasti novou dohodou o odbere.

Zakaznik musi po¢as normalnej pracovnej doby umoznit spoloc-
nosti Hagleitner pristup k systémom, aby umoznil neru$enu kon-
trolu, Udrzbu, resp. odstranenie portich a §kad.

Tato dohoda sa uzatvara k VSeobecnym obchodnym podmien-
kam spolocnosti Hagleitner, ktorych znalost zakaznik vyslovne
potvrdzuje. Su k dispozicii na nahliadnutie na domovskej stranke
spolocnosti Hagleitner na adrese http:/iwww.hagleitner.com/sk/
vop/. .

VSetky vyhlasenia pravne zavazného charakteru na zaklade tejto
dohody musia byl vykonané pisomne na naposledy znamej
danej adrese druhého partnera dohody. Ak sa sprostredkuje vy-
hlasenie na naposledy pisomne oznamenu adresu, potom sa to-
to vyhlasenie povaiZuje za prijaté prislusnym partnerom dohody.
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15,00 EUR je
Spendersystem, 50,00 EUR je Dosiergerate chne Maschine-
nanschluss, 100,00 EUR je Dosiergerdte mit Maschinenansch-
luss Kiiche, 300,00 EUR je Dosiergerate mit Maschinenansch-
luss Wasche und 15,00 EUR je Dateniibermittiungssystem
berechnet.

. Werlsicherung

Es wird ausdriicklich Wertbestédndigkeit von allen angefiihrten
Gebuhren und Umsétzen (insb. Bereitstellungsgebihr, Mindes-
tumsatz und Fuil Service Gebihr - siehe Punkt VI a.) vereinbart,
Als Maf} zur Berechnung der Wertbestandigkeit dient der slowa-
kische monatlich verlautbarte Verbraucherpreisindex 2020
(Basisjahr 2020) oder ein an seine Stelle tretender Index. Als
Bezugsgrofle fur diese Vereinbarung dient die fir Janner 2022
errechnete Indexzahl. Hagleitner behalt sich vor, das Entgelt,
Gebuhren oder Mindestumsétze mit einer Vorankiindigung von
30 Tagen entsprechend der in der Zwischenzeit eingetretenen
Anderung des VPI zu erhbhen.

Dariiber hinaus ist Hagleitner berechtigt die Preise von Syste-
men und Systemnachfiillungen im Falle von Anderungen der wir-
tschaftlichen Rahmenbedingungen, wie insbesondere Material-,
Energie, Personal- oder Rohstoffpreisdnderungen, jederzeit und
ohne Vorankindigung an die jeweilige Marktsituation anzupas-
sen oder zeitlich befristete Zuschlage einzufihren. In jedem Fall
gelten fur Systeme und Systemnachfillungen die Preise gemaf
der zum Bestellzeitpunkt gliltigen Preisliste.

f. Kindigung

Ordentliche Kiindiqung: Die Rahmenvereinbarung kann mit einer
Kindigungsfrist von 3 Monaten zum Jahresende von beiden Par-
teien ordentlich gekindigt werden, sofern keine Bezugsvereinba-
rung aufrecht ist. Alle aufrechten Bezugsvereinbarungen missen
vor einer Kiindigung der Rahmenvereinbarung unter Berlicksich-
tigung der vereinbarten Laufzeit bzw. daraus folgenden Verlan-
gerungen ordentlich beendet werden.

Aulerordentliche Kiindigung: Hagleitner steht im Falle der Nich-
teinhaltung von 50% des jahrlichen Mindestumsalzes einer Bez-

ugsvereinbarung ein auferordentliches Kindigungsrecht zu, wo-
bei die Rahmenvereinbarung und alle Bezugsvereinbarungen
damit beendet werden. In diesem Falle hat der Kunde zwei Még-
lichkeiten:

- Sofortige Abnahme der Differenz zwischen dem vereinbarten
jahrlichen Mindestumsatz zum Zeitpunkt der Beendigung und
dem bereits abgenommenen Verbrauchsmaterial. In diesem Fall
nimmt Hagleitner die Kindigung zurtick oder

- Demontage der Systeme zum oben genannten Preis und Bez-
ahlung von 50% des jahrlichen Mindestumsatzes zum Zeitpunkt
der Beendigung fir die verbleibende Laufzeit.

Hagleitner steht ein auflerordentliches Kindigungsrecht zu,
wenn der Kunde zwei aufeinanderfolgende Rechnungen nicht
fristgerecht bezahit.

Folgen einer Kiindigung (ordentlich & aullerordentlich): Im Falle
einer Beendigung der Rahmen- oder Bezugsvereinbarungen hat
Hagleitner nach Bewertung der Systeme die Wahl, ob diese in
das Eigentum des Kunden iibergehen oder nicht.

a. Schlussbestimmungen

Mit dem ersten Abruf von Systemen in einem Servicebereich
(siehe Punkt VI Ubersicht Servicebereich) werden eventuell
vorangegangene Vertrage im jeweiligen Bereich durch die neue
Bezugsvereinbarung ersetzt.

Der Kunde hat Hagleitner wahrend der Normalarbeitszeit Zutritt
zu den Systemen zu gewahren, um die ungestorte Uberpriifung,
Wartung bzw. Beseitigung von Stérungen und Schédden zu er-
maglichen.

Diese Vereinbarung wird zu den Allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen von Hagleitner abgeschlossen, deren Kenntnis der Kun-
de ausdriicklich bestatigt. Diese kdnnen auf der Homepage von
Hagleitner unter http:/www.hagleitner.com/sk/vop/ eingesehen
werden.

Alle Erkldrungen rechtsverbindlicher Art aufgrund dieser Verein-
barung haben schriftlich an die zuletzt bekannt gegebene Adres-
se des anderen Vereinbarungspariners zu erfolgen. Wird eine
Erklarung an die zuletzt schriftlich bekannt gegebene Adresse
Ubermittelt, so gilt diese dem jeweiligen Vereinbarungspartner als
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Ustne vediajsie dohody neboli uzavreté, zmeny v tejto dohode
vyzZaduju pisomnu formu. Ak by bolo nejaké ustanovenie tejto do-
hody neuéinné alebo nenaslo prisiusné ustanovenie, uginnost’
ostatnych ustanoveni tym nie je dotknuta, Strany sd povinné na-
miesto U¢inného ustanovenia alebo neexistujiceho ustanovenia
rozhodndt o G¢innom predpise, ktory sa tomuto ustanoveniu a
zamyslanému Gcelu tejto dohody ¢o moZno najviac priblizuje.

Miesto plnenia a prisludny sud pre vietky obojstranné néaroky je
Senec, podia sidla dodavatela. Plati vyluéne slovenské pravo.

k dispozicii

IV. SPLNOMOCNENIE K INKASU

4n® MANDAT pre SEPA inkaso:

Zia

dn
éreditor ID: SK71 1100 0000 0026 2782 0212

Vyhlasujem, Ze sUhlasim so V§eobecnym obchod-
nym podmienkam spolo¢nosti Hagleitner. Miestom
stdu je Senec.

Som si vedomy toho, Ze zmluva vznika, ked spolo¢-
nost Hagleitner pisomne potvrdi Ziadost, uloZi uda-
je v potrebnom rozsahu, ktoré vyplyvaju zo Ziadosti
alebo z uzatvarania zmluvy alebo ich postipi tretim
stranam na posudenie Ziadosti o uzatvorenie zmlu-
vy.

Tymto odvolatelne spinomociiujem/spinomociiu-
jeme spolo¢nost Hygiene Slovensko s.r.o., aby
mi/nam inkasovala z U¢tu platby na tarchu maojho/
nasho Uctu formou inkasa. Tym splnomociiujem aj
moju/nasu banku, v ktorej mam/mame ucet, aby po-
volila inkasné prikazy, pricom tejto nevznika Ziadna
povinnost, najma vtedy nie, ked mgj/nas icet nema
dostatok finanénych prostriedkov.

Ja/my méme pravo do Osmych tyzdiiov odo dia
zlc¢tovania, bez uvedenia ddvodov, Ziadat spétné
zuétovanie v mojej/nasej banke.

Bankova institucia:
Majitel' uctu:

IBAN:

BIC:

Fakturacia prebieha:
kaidoroéne: étvrt’roénét'

V pripade otazok sa obratte na nase oddelenie Gé-
tovnictva:
Telefon +421 (2) 444 55 688 — fax +421 (2) 444

55 687 - of'fice@hagleitner.sk/w\‘vw.hagleitner.sk

zugegangen. Mindliche Nebenabreden wurden nicht getroffen,
Anderungen dieser Vereinbarung bedurfen der Schriftform. Solite
eine Bestimmung dieser Vereinbarung unwirksam sein oder sich
eine Regelungsliicke ergeben, wird die Wirksamkeit der Ubrigen
Bestimmungen davon nicht berlhrt. Die Parteien verpflichten
sich, an Stelle einer unwirksamen Bestimmung oder zur Ausful-
lung der Regelungsliicke eine dieser Bestimmung und dem
beabsichtigten Zweck dieser Vereinbarung mdglichst nahekom-
mende, wirksame Regelung zu treffen,

Erflllungsort und Gerichtsstand fir samtliche wechselseitigen
Anspriiche der Parteien ist Senec, als der Sitz des Lieferanten.
Es gilt ausschliellich slowakisches Recht.

IV. EINZUGSERMACHTIGUNG
SEPA-Lastschrift MANDAT:

Creditor ID: SK71 1100 0000 0026 2782 0212

Ich erklare mich mit den allgemeinen Geschéaftsbe-
dingungen von Hagleitner einverstanden. Gerichtss-
tand ist Senec.

Mir ist bekannt, dass der Vertrag erst dann zustan-
de kommt, wenn der Antrag von Hagleitner schrift-
lich angenommen, im erforderlichen Umfang Daten,
die sich aus den Antragsunterlagen oder der Ver-
tragsdurchfiihrung ergeben, speichert oder an Dritte
zur Beurteilung des Vertragsantrages weitergibt.
Hiermit ermachtige/n ich/wir die Hygiene Sloven-
sko s.r.o. widerruflich, die mir/uns zu entrichtenden
Zahlungen bei Félligkeit zu Lasten meines/unseres
Kontos mittels Lastschriften einzuziehen. Damit ist
auch meine/unsere kontoflihrende Bank erméchtigt,
die Lastschriften einzulésen, wobei fir diese keine
Verpflichtung zur Einlésung besteht, insbesondere
dann, wenn mein/unser Konto die erforderliche Dec-
kung nicht aufweist.

Ich/wir habe/n das Recht, innerhalb acht Wochen
ab Abbuchungstag, ohne Angabe von Griinden die
Ruckbuchung bei meiner/unserer Bank zu veranlas-
sen.

Bankinstitut:
Kontoinhaber:
IBAN:

BIC:

Abrechnung erfolgt:
jéihrlich: quartalsweise:ij

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Buch-
haltung:

Telefon +421 (2) 444 55 688 - Telefax +421 (2) 444
55 687 - office@hagleitner.sk - www.hagleitner.sk
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